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ה 1 ׀כֹּ֣
so
H3541

אָמַר֣
sprach
H0559

יְהוָ֗ה
HERR
H3068

אֵי֣
]אי[
H0335

זֶ֠ה
dieser
H2088

סֵפֶ֣ר
Buch

כְּרִית֤וּת
]כריתות[
H3748

אִמְּכֶם֙
Mutter
H0517

ר אֲשֶׁ֣
welcher

יהָ שִׁלַּחְתִּ֔
senden
H7971

א֚וֹ
oder

י מִ֣
wer
H4310

י מִנּוֹשַׁ֔
]מנושי[
H5383

אֲשֶׁר־
welcher

רְתִּי מָכַ֥
]מכרתי[
H4376

אֶתְכֶ֖ם
(*)
H0853

ל֑וֹ
ihm

הֵ֤ן
siehe
H2005

תֵיכֶם֙ בַּעֲוֹנֹֽ
Schuld
H5771

ם נִמְכַּרְתֶּ֔
]נמכרתם[
H4376

וּבְפִשְׁעֵיכֶ֖ם
und–Vergehen
H6588

שֻׁלְּחָ֥ה
senden
H7971

ם׃ אִמְּכֶֽ
Mutter
H0517

So spricht Jehova: Wo ist der Scheidebrief eurer Mutter, mit dem ich sie entließ? Oder welchem von meinen 
Gläubigern habe ich euch verkauft? Siehe, um eurer Missetaten willen seid ihr verkauft, und um eurer 
Übertretungen willen ist eure Mutter entlassen.

מַדּ֨וּע2ַ
warum
H4069

אתִי בָּ֜
in–mich
H0935

וְאֵי֣ן
und–es–ist–nicht
H0369

ישׁ אִ֗
Mann
H0376

֮ אתִי קָרָֽ
ich–rief
H7121

וְאֵי֣ן
und–es–ist–nicht
H0369

עוֹנֶה֒
antworten

הֲקָצ֨וֹר
]הקצור[

קָצְרָ֤ה
]קצרה[

֙ יָדִי
Haende–von
H3027

מִפְּד֔וּת
]מפדות[
H6304

וְאִם־
und–wenn

ין־ אֵֽ
es–ist–nicht
H0369

י בִּ֥
in–mir

חַ כֹ֖
Kraft

יל לְהַצִּ֑
zu–er–rettete
H5337

הֵן֣
siehe
H2005

י בְּגַעֲרָתִ֞
]בגערתי[
H1606

יב אַחֲרִ֣
]אחריב[

יָ֗ם
Meer
H3220

ים אָשִׂ֤
ich–werde–setzen

נְהָרוֹת֙
Stroeme
H5104

ר מִדְבָּ֔
Wueste

תִּבְאַ֤שׁ
]תבאש[
H0887

דְּגָתָם֙
]דגתם[
H1710

מֵאֵי֣ן
von–es–ist–nicht
H0369

יִם מַ֔
Wasser
H4325

ת וְתָמֹ֖
und–sterben
H4191

א׃ בַּצָּמָֽ
]בצמא[
H6772

Warum bin ich gekommen, und kein Mensch war da? Habe gerufen, und niemand antwortete? Ist meine Hand 
etwa zu kurz zur Erlösung? Oder ist in mir keine Kraft, um zu erretten? Siehe, durch mein Schelten trockne ich 
das Meer aus, mache Ströme zu einer Wüste: es stinken ihre Fische, weil kein Wasser da ist, und sie sterben vor 
Durst.

יש3ׁ אַלְבִּ֥
bekleiden
H3847

יִם שָׁמַ֖
Himmel
H8064

קַדְר֑וּת
]קדרות[
H6940

ק וְשַׂ֖
und–Sacktuch
H8242

ים אָשִׂ֥
ich–werde–setzen

ם׃ כְּסוּתָֽ
]כסותם[
H3682

ס
(*)

Ich kleide die Himmel in Schwarz und mache Sacktuch zu ihrer Decke. -

אֲדֹנָי4֣
Herr
H0136

יְהֹוִ֗ה
HERR
H3069

נָתַ֤ן
gab
H5414

֙ לִי
mir

לְשׁ֣וֹן
Zunge
H3956

ים לִמּוּדִ֔
]למודים[
H3928

עַת לָדַ֛
zu–erkennen
H3045

לָע֥וּת
]לעות[
H5790

אֶת־
(*)
H0853

יָעֵ֖ף
]יעף[
H3287

דָּבָר֑
Wort
H1697

׀יָעִי֣ר 
erwecken
H5782

קֶר בַּבֹּ֣
in–Rind
H1242

קֶר בַּבֹּ֗
in–Rind
H1242

יר יָעִ֥
erwecken
H5782

֙ לִי
mir

זֶן אֹ֔
Ohr
H0241

עַ לִשְׁמֹ֖
zu–hoeren
H8085

ים׃ כַּלִּמּוּדִֽ
]כלמודים[
H3928

Der Herr, Jehova, hat mir eine Zunge der Belehrten gegeben, damit ich wisse, den Müden durch ein Wort 
aufzurichten. Er weckt jeden Morgen, er weckt mir das Ohr, damit ich höre gleich solchen, die belehrt werden.
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אֲדֹנָי5֤
Herr
H0136

יְהוִה֙
HERR
H3069

ח־ פָּתַֽ
oeffnete

לִ֣י
mir

זֶן אֹ֔
Ohr
H0241

י וְאָנֹכִ֖
und–ich
H0595

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

יתִי מָרִ֑
]מריתי[
H4784

אָח֖וֹר
rueckwaerts
H0268

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

תִי׃ נְסוּגֹֽ
]נסוגתי[
H5472

Der Herr, Jehova, hat mir das Ohr geöffnet, und ich, ich bin nicht widerspenstig gewesen, bin nicht 
zurückgewichen.

6֙ גֵּוִי
Volk

נָתַ֣תִּי
ich–gab
H5414

ים לְמַכִּ֔
schlagen
H5221

וּלְחָיַי֖
]ולחיי[
H3895

רְטִ֑ים לְמֹֽ
]למרטים[
H4803

֙ פָּנַי
Angesicht–von
H6440

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

רְתִּי הִסְתַּ֔
verbergen
H5641

מִכְּלִמּ֖וֹת
]מכלמות[
H3639

ק׃ וָרֹֽ
]ורק[
H7536

Ich bot meinen Rücken den Schlagenden und meine Wangen den Raufenden, mein Angesicht verbarg ich nicht 
vor Schmach und Speichel.

וַאדֹנָי7֤
und–Herr
H0136

יְהוִה֙
HERR
H3069

יַֽעֲזָר־
helfen
H5826

י לִ֔
mir

עַל־
ueber

ן כֵּ֖
so

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

נִכְלָמְ֑תִּי
beschaemen
H3637

עַל־
ueber

ן כֵּ֞
so

מְתִּי שַׂ֤
ich–setzte

֙ פָנַי
Angesicht–von
H6440

ישׁ חַלָּמִ֔ כַּֽ
]כחלמיש[
H2496

ע וָאֵדַ֖
und–ich–erkenne
H3045

כִּי־
denn

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

אֵבֽוֹשׁ׃
sich–schaemen
H0954

Aber der Herr, Jehova, hilft mir; darum bin ich nicht zu Schanden geworden, darum machte ich mein Angesicht 
wie einen Kieselstein, und wußte, daß ich nicht würde beschämt werden.

קָרוֹב8֙
nahe
H7138

י מַצְדִּיקִ֔
]מצדיקי[
H6663

י־ מִֽ
wer
H4310

יב יָרִ֥
streiten
H7378

י אִתִּ֖
mich
H0854

נַעַ֣מְדָה
stehen
H5975

יָּ֑חַד
zusammen

י־ מִֽ
wer
H4310

עַל בַ֥
in–ueber
H1167

י מִשְׁפָּטִ֖
Rechte–von
H4941

יִגַּ֥שׁ
nahen
H5066

י׃ אֵלָֽ
zu–mir
H0413

Nahe ist der mich rechtfertigt: Wer will mit mir rechten? Laßt uns zusammen hintreten! Wer hat eine Rechtssache 
wider mich? Er trete her zu mir!

הֵן9֣
siehe
H2005

אֲדֹנָי֤
Herr
H0136

יְהוִה֙
HERR
H3069

יַֽעֲזָר־
helfen
H5826

י לִ֔
mir

מִי־
wer
H4310

ה֖וּא
er
H1931

יַרְשִׁיעֵנִ֑י
]ירשיעני[
H7561

הֵ֤ן
siehe
H2005

כֻּלָּם֙
alle
H3605

גֶד כַּבֶּ֣
Kleid

יִבְל֔וּ
]יבלו[
H1086

עָ֖שׁ
]עש[

ם׃ יאֹכְלֵֽ
essen
H0398

Siehe, der Herr, Jehova, wird mir helfen: Wer ist es, der mich für schuldig erklären könnte? Siehe, allesamt werden 
sie zerfallen wie ein Kleid, die Motte wird sie fressen.

י10 מִ֤
wer
H4310

בָכֶם֙
(*)

יְרֵ֣א
fuerchtete
H3373

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

עַ שֹׁמֵ֖
hoerte
H8085

בְּק֣וֹל
auf–die–Stimme

עַבְדּ֑וֹ
Knecht
H5650

ר  ׀אֲשֶׁ֣
welcher

הָלַךְ֣
ging
H1980

ים חֲשֵׁכִ֗
]חשכים[
H2825

ין וְאֵ֥
und–es–ist–nicht
H0369

גַהּ֙ נֹ֨
]נגה[
H5051

ל֔וֹ
ihm

יִבְטַח֙
vertrauen
H0982

ם בְּשֵׁ֣
im–Namen
H8034

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

וְיִשָּׁעֵ֖ן
]וישען[
H8172

יו׃ בֵּאלֹהָֽ
in–sein–Gott
H0430

Wer unter euch fürchtet Jehova? Wer hört auf die Stimme seines Knechtes? Wer in Finsternis wandelt und 
welchem kein Licht glänzt, vertraue auf den Namen Jehovas und stütze sich auf seinen Gott.
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הֵ֧ן11
siehe
H2005

כֻּלְּכֶם֛
wie–euch
H3605

דְחֵי קֹ֥
]קדחי[
H6919

אֵ֖שׁ
Feuer
H0784

מְאַזְּרֵ֣י
]מאזרי[
H0247

זִיק֑וֹת
]זיקות[

׀לְכ֣וּ 
geht
H3212

בְּא֣וּר
]באור[

ם אֶשְׁכֶ֗
Feuer
H0784

וּבְזִיקוֹת֙
]ובזיקות[

ם עַרְתֶּ֔ בִּֽ
brennen

֙ מִיָּדִי
von–Haende–von
H3027

הָיְתָה־
war
H1961

זֹּ֣את
diese
H2063

ם לָכֶ֔
euch

לְמַעֲצֵבָ֖ה
]למעצבה[
H4620

תִּשְׁכָּבֽוּן׃
liegen
H7901

פ
(*)

Siehe, ihr alle, die ihr ein Feuer anzündet, mit Brandpfeilen euch rüstet: Hinweg in die Glut eures Feuers und in 
die Brandpfeile, die ihr angesteckt habt! Solches geschieht euch von meiner Hand; in Herzeleid sollt ihr daliegen.
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